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Putting On Your Boba Wrap
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ENGLISH Unfold the wrap and position the Boba logo
label over your heart. Lower the outstretched wrap
to navel height and bring the ends behind your back.

BAHASA INDONESIA Buka lipatan wrap dan posisikan
label bergambar logo Boba di dada. Rendahkan
wrap yang sudah dibentangkan setinggi pusar, dan
tarik kedua ujungnya ke belakang punggung.

ENGLISH Cross the two pieces behind your back.
Bring each side up and over your shoulders to the
front while keeping the fabric stretched. Try to keep
the fabric flat so it doesn't twist.

BAHASA INDONESIA Silangkan kedua ujung Boba
Wrap ke belakang punggung. Tarik masing-
masing ujung hingga melewati bagian bahu yang
berlawanan sampai ke depan. Pastikan kain tidak
terpuntir.
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ENGLISH Take both pieces in one hand and tuck
them under the section with the label on it while keeping
the tension.

BAHASA INDONESIA Satukan kedua ujung Boba Wrap,
pegang dengan satu tangan, lalu masukkan ke dalam
bagian kain berlogo.
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ENGLISH Pull down. The label piece will rise to your chest
and should be adjusted to fit snug and cling to your body.

B#E BEICH->TE A%z, OdB7OHEDFICANI A
9o

st20] OfIOIA QO LHRI RIEtS BHAO R Rt 20t Qs
Slch 010 2 LHRILICE Ofuh= iR = A8HR| 94| 27]8tA

LHRILICE

B&E COF BOOEICHIGRSTB50WEDL5|o5k
->T< Ti:‘,‘(__.kl'\o

BAHASA INDONESIA Tarik kedua ujung ke bawah hingga
kain yang berlogo ikut tertarik dan terpasang cukup ketat di
tubuh Anda.
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ENGLISH Cross the pieces and bring them around your
waist behind your back. Make sure that the pieces cross
each other high on your chest area. Your sternum is a
good reference point. There is no need to leave any extra
space for your baby.

BAHASA INDONESIA Silangkan kedua ujung wrap di dada,
lalu tarik ke belakang. Pastikan bagian kain bersilangan
tinggi di dada Anda, dengan patokan tulang dada.
Kenakan wrap ketat di tubuh Anda.
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ENGLISH Cross the wrap behind your back and if

there is enough fabric bring it back to the front. You can
tie a double knot behind your back, in the front

or on your hip.

BAHASA INDONESIA Silangkan kedua ujung wrap di
pinggang belakang, dan jika masih ada sisa kain, Anda bisa
menyilangkannya kembali ke depan. Terakhir, bikin simpul
untuk mengeratkan wrap. Anda bisa membuat simpul baik
di punggung belakang ataupun di bagian perut.
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The Love Your Baby Hold

ENGLISH Holding your baby securely, carefully pass
his or her leg under the shoulder piece that is closest
to your bodly.

BAHASA INDONESIA Gendong bayi Anda, lalu dengan
hati-hati, masukkan salah satu kakinya di bawah
bagian kain yang menyilang dan terdekat dengan
tubuh Anda.
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ENGLISH Spread the fabric wide over your baby's
entire bottom, back and shoulder (knee to knee). The
wider you spread it the more comfortable your baby
will be.

BAHASA INDONESIA Lebarkan kain hingga menutupi
seluruh bagian pantat, punggung, dan bahu bayi.
Semakin lebar kain, posisi bayi akan semakin
nyaman.
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ENGLISH Tuck your baby under the second shoulder
piece and spread out the fabric again. The fabric
should be spread out to the back of your baby's
knees on both sides.

BAHASA INDONESIA Masukkan kaki bayi yang lain
dengan cara yang sama dan lebarkan kain wrap lagi.
Kain sebaiknya dilebarkan hingga menutup sampai ke
bagian belakang lutut bayi.
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ENGLISH Pull the front panel over your baby's bottom and
up to the back of their neck. For newborns, all 3 layers
should meet behind the neck. IMPORTANT: All babies
MUST be carried in an upright, completely vertical
position, facing the wearer (ABSOLUTELY NO CRADLE
OR OTHER HORIZONTAL POSITIONS. NEVER FACE YOUR
BABY FORWARD).

BAHASA INDONESIA Tarik panel depan ke atas sampai
melewati pantat bayi dan menutupi bagian belakang leher
bayi. Kaki bayi Anda boleh berada di dalam/luar kain.
PENTING : Bayi harus digendong dalam posisi tegak,
vertical, dan menghadap ke arah penggendong (JANGAN
MENGGENDONG DENGAN POSISI CRADLE/MIRING/
HORIZONTAL. JANGAN MENGGENDONG BAYI DENGAN
POSISI MENGHADAP KE DEPAN/KE JALAN).
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ENGLISH
Helpful Tips for the Best Babywearing Experience

- The shoulder pieces crossed in front of your body should be clinging to you, so that when you pull them they bounce back against your chest. You should have to pull
the shoulder pieces away from your body to get your baby inside.

- When you cross the two pieces of fabric to create the “X" that supports your baby, the pieces should cross each other above your sternum. The higher the “X" is, the
higher your baby will be carried.

- When your baby falls asleep, you can tuck his or her head under the stretchy cotton fabric. Just be sure the fabric is not covering your baby's face and that your baby has
an open airway.

- When babies don't want to be held in the Newborn Hold anymore they usually let you know by stretching their legs. All babies are different. Listen to their cues.

- Boba Wrap is essentially a long piece of fabric with no buckles or other attachments that can break or come undone. So the biggest safety concerns are not tying the
wrap tight enough or tying it wrong. Please follow the instructions carefully.

- Please follow all instructions and refer to the Babywearing Safety Manual included in the box for more details about keeping your baby safe and secure.

BAHASA INDONESIA
Tips-tips sehubungan dengan Babywearing

- Bagian kain yang menyilang di dada Anda harus menempel cukup ketat di tubuh Anda, sedemikian rupa sehingga saat Anda menariknya lalu melepasnya lagi, kain
tersebut akan mental kembali ke dada Anda. Perhatikan bahwa Anda harus menarik bagian kain yang menyilang tersebut menjauh dari tubuh saat hendak memasukkan
bayi ke dalam wrap.

- Saat Anda menyilangkan dua bagian kain untuk membentuk “X" yang menyangga bayi Anda, pastikan bagian tersebut bersilangan satu sama lain di atas tulang dada.
Semakin tinggi posisi “X" Anda, semakin tinggi posisi bayi Anda di dalam wrap.

-+ Saat bayi tertidur, Anda bisa menyangga kepala dan leher bayi dengan menggunakan bagian kain yang menyilang. Namun pastikan kain tidak menutupi wajah bayi, dan
pastikan bayi Anda bisa menghirup udara segar dengan baik.

+ Bayi yang tidak ingin digendong dengan posisi Newborn Hold lagi akan memberitahu Anda dengan cara meregangkan kaki mereka. Namun setiap bayi berbeda. Orang
tua sebaiknya membaca ekspresi atau isyarat mereka.

- Secara mendasar, Boba Wrap adalah sebentuk kain panjang, tanpa gesper atau strap yang bisa rusak atau pecah. Jadi, perhatian terbesar Anda sehubungan dengan
keamanan cara menggendong terletak pada kencang tidaknya Anda mengikat wrap atau benar tidaknya cara Anda mengenakan wrap. Harap Anda mengikuti semua
instruksi yang telah diberikan dengan benar.

- Harap membaca semua instruksi pada BabyWearing Safety Manual yang ada di dalam box untuk informasi lebih detil mengenai cara menggendong yang benar dan
aman.

X

BhREERAENMEL:

EREAERXNFIEE DEZHRREE, XHYTI RO EF REMREECNEN, TAETFEAS FRETEZINDRERHEE,
EERFRXNAEEE MR X Rk iFfaTENRE, KX ANUBEEE, EEMNMERSE.

EFREEN, EOLUF M/ MAE NP aR, BEREEENKREZEREDE, BEBIERETNR,

UFEREEPHE) LA, i ERRReERNARERE, X ETUER—FE &, YRATSE T ENRAS IR, BT ENEMINR L,
Boba® AR — R KT M7, REEMIRNREMEM, FIURANZLREEE MRS TS RN EE S ERER.



ATEENR S, FFASHIEEANZ2EAFM.

X ) )
EEE AR RS S NESR R, B SR

BOBHE, BT EERIEMEO. SRSRREMY e EEREE,
EREMRIXENBMRZIBEEENRR, MEENRXXMESNENRE, XENIERS, EENUBERES.
EEEMEENRE, ERILGSE ERSRRGER R E M2
ARE, BEHENRLERER, BEEFTRNZER-.
EEETHEERFEREENER, tfIEEGRMERNARNEHF M. SEEENRESNTR, FHITBREM.
B &
BobaB AR R —RIENHH, RETMINERHEMATEENBRENEN. AUEIEEMRESHSTARNERS
HLER. FFHREERFMR.
ATTEENLT 2, FRECHFMEE B2RIANE

BHRZefEAFMR.

A
RBBAE =T TUSIDIHDE

FRERPADEETHNMBEV O BHOSHICH D> TVE D DHZ5| 03RS & KIcTTDUEICHE-STRES W Lon D EEEIDIF T TV REPAZRICAN SR BN SHICHH ST
KBEDZES VDLV IESRITNUZWFBVKE VLoD D EBE S DIF T T,

BHSIICO DS TVBHERET BRI AEEEDUDTRETBLSICL LTV RETIMNBITNIEEVWEE FRErAZRWMIBE TIE-2C 38N TEED,
HEPADESTLESTES BHBIICH DS TWBE D D %5 0RO THEB S THIF TR TV LV ERICHREPADHEEEEZ A THIFBENTEIET,
IEPARFERIBIZHI B LSICHBEREMISLTERNBEEZ LD E T ENTNDOREPAILEOTEVE IO RER AN T VTR RERELTHIFELLS,

ANV TIFENTLETDEN D LTLES LS BNV IILRREZI ATV TREAVPZEDMDEDHEEIFOVTES T IMODRVWVEHNSTEITVWET, FDHBEEICETOHE IR TLWAD S
e EVWAERO>TLES A —BRER T,

CERAEELLBRACED FEEEINTUVBNE—DI T UV IREDLED E TRV IREICTHERLIET L,

AS CHA 715 B2 #9IX| =|0fOF LIC). OF7]

=

otoll 2 moll= o B2 S HPE B2 YA 372 StEstoof FLCt

=

=

ESSE OIS B2 22 = ASLICH
cto| 0 ok gt

Of7 B2 XAtZ WALAIZ o, XXt WAFHO| 7HE (B X[E) F=201 9| XI5H0{0F RfLICH XA wAFHO| o H
Of7|7} Eo| SUE B2, 0F7| HE|S HAX of2iZ0f 9| A|ZLICH 2EE =8 W 37| =82 9l }THo| ot7| 2=8 HX| 47 guict



Bh0} OF7| 7t AEBHBIA Of 014 A0 B WAIZ oK
%2 42, EMHOZ 0|7t U2 B I ASE B
Moz AR, BE of7|7t T2

HlO[H| ZE 4
Op7|7} BEUiE M= E & =lstdAlL.
A

HH2 oot HEO|LE £AH=0| gl= 7 "ElQ

R EH FH2|of ILICH Of2fet RHEN FH2|0{of ATALL

TR U2 ANBHH AL AHESIR| AL HRE

A Y- YULICE M2EM HIEA| 2 AIBEEME F2|

LA XISt oF gLt

HE AL TOl| BIEA] AFBHBEME SX|35H00f 3HH, 017[9|

QEH I AL oS 23l SSE A MR S HRYUAL.

SO L

ENGLISH

+ Visit us online at boba.com to find a retailer
in your area.

- IMPORTANT: For safety always take your baby out
of the Boba Wrap before untying. Boba Inc. is not
responsible for improper tying or use of the wrap.

- Colors on print materials may vary slightly from
actual fabric.

- BOBA is a registered trademark of Boba Inc.

- Warning: Please read and follow all enclosed
instructions before use.

+ Care Instructions: Spot clean with soap and water.
Machine wash only when necessary with mild
detergent on delicate cycle. Do not use bleach.
Air dry—better for both the carrier and our planet.

- Boba Inc. warrants the product against defects in
materials and workmanship. We stand behind all
of our products and will either repair or replace,
free of charge, any carrier that does not meet our
high standards during the first 12 months. Proof of
purchase is necessary. We require that the carrier be
sent to us directly so we can confirm the defect and
either repair or replace the item.

BAHASA INDONESIA

- PENTING : Demi keamanan, keluarkan lebih dulu bayi
Anda dari Boba Wrap sebelum melepas Boba Wrap.
Boba Inc. tidak bertanggung jawab atas pemakaian

wrap yang tidak benar.

- Warna pada booklet bisa sedikit berbeda dari barang
aslinya karena pengaruh cahaya.

- Boba adalah trademark dari Boba Inc.

- Peringatan : Baca baik-baik dan ikuti semua instruksi
yang tertulis sebelum menggunakan gendongan ini.

- Cara perawatan : Cuci bersih dengan sabun dan air.
Cuci dengan mesin hanya jika diperlukan, dengan
sedikit deterjen dan putaran rendah. Jangan
menggunakan pemutih. Jemur di udara terbuka.

- Boba Inc. memberikan garansi terhadap produk yang
memiliki cacat pabrik. Kami akan memperbaiki atau
mengganti semua gendongan yang tidak memenuhi
standar kualitas kami selama 12 bulan pertama.
Dalam hal ini, bukti pembelian harus diikut sertakan.
Gendongan harus dikirim secara langsung kepada
kami agar kami bisa memutuskan untuk memperbaiki
atau mengganti gendongan tersebut.
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ANAWARNING—FALL HAZARD
IMPORTANT! KEEP INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE!

PLEASE READ AND FOLLOW ALL ENCLOSED INSTRUCTIONS BEFORE USE!
FOR SAFETY ALWAYS TAKE YOUR BABY OUT OF THE BOBA WRAP BEFORE UNTYING. MEETS OR EXCEEDS ALL ASTM
F-2236, EN13209-2 AND CPSIA BABY CARRIER STANDARDS OR REQUIREMENTS. BOBA INC. IS NOT RESPONSIBLE FOR
IMPROPER TYING OR USE OF THE WRAP.

BAHASA INDONESIA
PERINGATAN — CEGAH BAHAYA JATUH

PENTING! SIMPAN INSTRUKSI INI BAIK-BAIK DEMI
KESELAMATAN ANDA! BACA BAIK-BAIK DAN IKUTI SEMUA
INSTRUKSI YANG TERTULIS SEBELUM MENGGUNAKAN
GENDONGAN INI! UNTUK KESELAMATAN, PASTIKAN ANDA
MENGELUARKAN LEBIH DULU BAYI ANDA DARI BOBA WRAP
SEBELUM MELEPAS BOBA WRAP. BOBA WRAP MEMENUHI
STANDAR DAN PERSYARATAN GENDONGAN BAYI ASTM
F-2236, EN13209-2 DAN CPSIA. Boba Inc. TIDAK BERTANGGUNG
JAWAB ATAS PEMAKAIAN WRAP YANG TIDAK BENAR.
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